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TAITEVKOMITEE OTSUS,
20. detsember 1995,

Schengeni riikide vahelise kiire statistiliste ja konkreetsete andmete vahetuse kohta voimalike
talitlushiirete puhul vilispiiril

(SCH/Com-ex (95)21)

TAITEVKOMITEE,
vottes arvesse Schengeni lepingu rakendamise konventsiooni artiklit 132,

vottes arvesse nimetatud konventsiooni artikleid 7 ja 131,

ON VASTU VOTNUD JARGMISE OTSUSE:

Schengeni riigid vahetavad statistilisi ja konkreetseid andmeid voimalike talitlushéirete kohta valispiiril véimalikult
ruttu.

Schengeni riigid edastavad kdik konkreetsed andmed, mis neil vdivad olla, eesistujariigile sekretariaadi kaudu.

Piiride alamrithm vaatab need andmed igal koosolekul labi ja esitab praktilised lahendused.

QOostende, 20. detsember 1995

Esimees

J. VANDE LANOTTE
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MARKUS KESKRUHMALE

Jargides keskrithmale tiitevkomitees 24. oktoobril 1995 antud volitusi, kohustati piiride alamriihma
uurima probleeme, mis tekivad seoses kontrolliga vilispiiril.

Sel eesmirgil kavandati Schengeni konventsiooni artikli 7 alusel ja tildkdsiraamatu punkti 4.1 sitete
elluviimiseks statistiline vahend, mis péhineb CIREFI raames tehtud tool.

Iga riik kohustub edastama Schengeni sekretariaadile iga kuu 30. kuupievaks samal kuul kogutud
statistilised andmed, mis esitatakse lisatud tabeli kujul ja mis vdimaldavad migratsiooni nihtuse paremat
seiret ja tundmist.

Schengeni sekretariaadile tehti tilesnndeks edastada see teave viivitamata kdigile Schengeni riikidele.

Schengeni sekretariaat koostoos FMAD-iga (volitatud ametnikud) koondab selle teabe. FMAD v&ib
eesistujariigi nimel teha sellise teabe uurimisel ilmnevate probleemide esialgse analiiiisi. Samuti silitab
iga litkmesriik diguse tdstatada kiisimusi, mis tema meelest huvi dratavad.

Paralleelselt statistiliste andmete edastamisega peab iga liikmesriik edastama teavet vilispiiril kontrolli
tegemise jooksvate raskuste kohta; seda teavet vdib samuti analiiiisida eelmises 16igus nimetatud korras.

Sel eesmargil peavad Schengeni riikide riigiasutused oma vilispiiri kontrolli eest vastutavate osakondade
ja kontaktametnike kaudu, niivdrd kuivdrd kahepoolsed kokkulepped ametnike lihetamise kohta sellised
tilesanded sitestavad, koguma kogu teabe konkreetse-te vilispiiril tekkivate probleemide kohta, mis
viitavad hiiretele piirikontrolli tasandil. Riigiasutused peavad seda teavet koondama ja analiiisima ning
teatama sellest eesistujariigile sekretariaadi kaudu.

Iga piiride alamrithma koosolek peab oma pdevakorras ithe punkti pithendama kdigile selle statistika
alusel ja nende probleemide kohta tehtud tihelepanekutele.
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